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Jean Gabin in einer neuen Rolle?

Nein, diesmal ist es kein Spiel, es ist der Ernst unserer Zeit, der den groBen franzésischen Filmschauspieler
das Kleid des Matrosen anziehen hieB: Jean Gabin dient seinem kriegfiihrenden Vaterland als Matrose.

Jean Gabin dans un nouveau réle? ... Non, cette fois le jeu est devenu réalité, et le célébre artiste du cinéma francais sert son
pays en qualité de marin.




Aufnahme von einer Wehr erst

Die Sorgen der Zuriickgebliebenen

Ile in der Stadt Ziirich. In der ganzen Schweiz sind solche Stellen geschaffen worden,

wo. die Frauen, Miitter und Schwestern, die durch die Mobilmachung ihres Erndhrers beraubt worden sind, ihren Fall vortragen.

Laide aux familles des mobilisés.

Alte Krieger wieder mobilisiert!

Vier Soldaten des bewaffneten Hilfsdienstes, mit Schnurr- und Vollbirten oder ergrauten Locken, die vor Dezennien
ihren Dienst getan und freiwillig sich wieder gestellt haben oder die aus sanitarischen Griinden vorzeitig aus der
Wehrpflicht entlassen und in schweren Zeiten nun wieder vornehmlich fiir den Wachdienst neu eingezogen wurden.
Solange solche Minner iiber unsere Scholle wachen, brauchen wir um die Grenzen unserer Heimat nicht zu bangen.

Prof. Dr. R., Mittelschullehrer aus Ziirich, kom-
mandiert einen Zug des bewaffneten Hilfsdien-
stes. Als sich der Kommandant an einem Haupt-
verlesen den Spafl erlaubte, seine Soldaten zu
fragen, ob einer seinen Uebernamen auch kennt,
tonte es begeistert aus einem hintern Gliede des
Zuges von einem ehemaligen Schiiler: «Gandhi!»
— was der Kommandant mit einem treuen
«Luuszapfe!» ebenfalls im Schulton quittierte.

Prof. Dr R., maitre d’école a Zurich. Il com-
mande la section du service auxiliaire armé. Un
jour, pendant Pappel, il demanda a ses soldats
S'ils connaissaient son surnom. — «Gandbil» La
voix d’un de ses éléves hier, soldat anjourd’bui,
résonna gaiement.

Der stramme Schnurrbart verrit, dafl es
kein Ausziiger ist, der sich just dem Kom-
mandanten meldet. Ruhe und Entschlos-
senheit leuchten aus allen Gesichtern der
alten Soldaten.

Une glorieuse moustache, un air tranquille
et décidé, le type du soldat de toujours.

Anciens guerriers mobilisés

Auch einer, der einen guten Teil seines
Lebens schon auf dem Buckel hat, aber
treu und einsatzbereit ist fiir alle Auf-
gaben, die ihm sein Vaterland stellt.

Le poids des ans se fait aussi sentir sur ses
épaules, mais qu’importe! La patrie ap-
pelle... il répond!...
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Moustaches grises et cheveux poivre et sel. Soldats qui
passérent par Pécole de recrues et que des raisons de san-
té forcérent A renoncer au service actif; soldats ayant
atteint I'dge o le service militaire n’est plus qu’un sou-
wenir; tous ont repris de bon cceur le vieil uniforme.

Ein Landwirt, wie viele seiner Kameraden, kann
die Freude iiber die herrlichen Obstbiume kaum
verbergen, wenn man gerade vis-a-vis in stram-
mer Achtungstellung neuer Befehle harrt.

1l est agriculteur comme beaucoup de ses cama-
rades et il ne peut dissimuler son plaisir lorsque
le hasard du garde-a-vous le place face anx
arbres fruitiers.
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